
Comment installer votre rideau de porte
How to install your door curtain

Como instalar tu cortina de puerta
So montieren Sie Ihren Türvorhang

:  Mesurer la porte 

/ Measure the door 

/ Medir la puerta 

/ Messen Sie die Tür 

Marquer la position des 2 vis en L* entre 2 lanières 

Mark the position of the 2 L*-shaped screws between 2 straps 

Marque la posición de los 2 tornillos en forma de L* entre 2 correas 

Markieren Sie die Position der 2 L*-förmigen Schrauben zwischen 2 Gurten

:   Installer les vis en L* 

/ Install the L*-screws  

/ Instale los tornillos en L* 

/ Installieren Sie die L*-Schrauben

:  Accrocher le rideau 

/ Hang the curtain  

/ Colgar la cortina 

/ Vorhang aufhängen

Poser le rideau sur les vis en L

Lay the curtain on the L-shaped screws

Coloque la cortina sobre los tornillos en forma de L

Legen Sie den Vorhang auf die L-förmigen Schrauben

A

A

*Non fournies – A choisir selon le matériau de votre encadrement de porte.

* Not supplied - to choose according to the material of your door frame.

* No suministrado - para elegir según el material del marco de su puerta.

* Nicht im Lieferumfang enthalten - je nach Material Ihres Türrahmens.
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Marquer la position des 2 vis en L* entre 2 lanières 

Mark the position of the 2 L*-shaped screws between 2 straps 

Marque la posición de los 2 tornillos en forma de L* entre 2 correas 

Markieren Sie die Position der 2 L*-förmigen Schrauben zwischen 2 Gurten
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